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zatrzymań ze strony reżimu w Iranie (2026/2612(RSP))

Parlament Europejski,

– uwzględniając swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu,

– uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że Republika Islamska stosuje systematyczny ucisk 
wobec własnego narodu w postaci arbitralnych aresztowań, 
wymuszonych zaginięć, tortur, egzekucji pozasądowych, kary 
śmierci, przemocy seksualnej, kar zbiorowych i nieludzkich 
warunków przetrzymywania;

B. mając na uwadze, że według szacunków liczba ofiar śmiertelnych (w 
tym kobiet, dzieci i osób starszych) niedawnych protestów waha się 
od kilku tysięcy do ponad 35 000; mając na uwadze, że wśród ofiar są 
obywatele UE;

C. mając na uwadze, że przeprowadzono dziesiątki tysięcy arbitralnych 
aresztowań, lecz ich prawdziwa skala jest zaniżona; mając na 
uwadze, że osoby zatrzymane są przetrzymywane bez kontaktu z 
prawnikami czy rodziną i bez dostępu do odpowiedniej opieki 
medycznej oraz są poddawane torturom i złemu traktowaniu poprzez 
pozbawianie snu i inne nadużycia, a także zmusza się je do zeznań;

D. mając na uwadze, że udokumentowane czyny kwalifikują się jako 
zbrodnia przeciwko ludzkości;

E. mając na uwadze, że Iran stosuje transgraniczne represje z 
wykorzystaniem przymusu per procura, w tym w przypadku 
Mohammada Amera Dadafarzina, syna obrończyni praw człowieka 
Fariby Baloch, który jest arbitralnie przetrzymywany i torturowany w 
odwecie za pracę swojej matki na rzecz praw człowieka i jej 



wystąpienie przed Parlamentem Europejskim;

F. mając na uwadze, że Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej 
odgrywa kluczową rolę w represjach, gdyż działa bezkarnie; mając 
na uwadze, że UE uznała Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej za 
organizację terrorystyczną;

1. wyraża solidarność z narodem irańskim i potwierdza, że jest on 
jedynym legalnym źródłem suwerenności w Iranie; wspiera naród 
irański, który dąży do wolności i prawa do życia bez nacisków 
islamistycznych;

2. ubolewa, że reżim systematycznie stosuje arbitralne zatrzymania, 
tortury, egzekucje pozasądowe i karę śmierci jako instrumenty 
represji; domaga się natychmiastowego zniesienia kary śmierci;

3. wzywa reżim, aby zaprzestał wszelkiej przemocy wobec ludności 
cywilnej, wstrzymał wszelkie egzekucje i położył kres represjom; 
domaga się uwolnienia wszystkich osób arbitralnie zatrzymanych, w 
tym cudzoziemców i osób posiadających podwójne obywatelstwo;

4. wzywa władze, aby zaprzestały ataków na lekarzy i pracowników 
służby zdrowia, ponieważ leczyli oni rannych demonstrantów;

5. apeluje, by organy ONZ niezależnie dokumentowały popełniane 
okrucieństwa oraz by zachowano dowody na potrzeby przyszłych 
postępowań sądowych; podkreśla, że należy pociągnąć Iran do 
odpowiedzialności za pomocą międzynarodowych mechanizmów 
sądowych, a Rada Bezpieczeństwa ONZ powinna postawić Iran przed 
Międzynarodowym Trybunałem Karnym;

6. ubolewa, że reżim obiera za cel demonstrantów, działaczy, 
dziennikarzy, obrońców praw człowieka, cudzoziemców i osoby 
posiadające podwójne obywatelstwo, kobiety, mniejszości i 
społeczności, w tym Kurdów, Beludżów, Arabów z Ahwazu, bahaitów 
i chrześcijan; wzywa do uwolnienia osób, które zatrzymano wyłącznie 
z uwagi na ich pochodzenie etniczne lub wyznanie;

7. wzywa Radę i państwa członkowskie, aby rozszerzyły ukierunkowane 
sankcje – w tym zamrożenie aktywów i zakaz podróżowania – na 
osoby odpowiedzialne za nadużycia, w tym na członków i 
przywódców politycznych Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej, 
prokuratorów oraz funkcjonariuszy służby więziennej i służby 
bezpieczeństwa, a także by egzekwowały sankcje i zapobiegały ich 
obchodzeniu;

8. Zdecydowanie potępia wybór Islamskiej Republiki Iranu na wice-
przewodniczącego Komisji Rozwoju Społecznego ONZ oraz wyraża 
ubolewanie w związku z doniesieniami o złożeniu reżimowi przez 
Sekretarza Generalnego ONZ gratulacji z okazji rocznicy rewolucji 
islamskiej, co legitymizuje rząd odpowiedzialny za masowe 



zabójstwa, tortury i arbitralne zatrzymania oraz podważa 
odpowiedzialność międzynarodową

9. potępia ucisk kobiet i wzywa do natychmiastowego uwolnienia 
wszystkich kobiet przebywających w więzieniu, a zwłaszcza laureatki 
Nagrody Nobla Narges Mohammadi;

10. potępia celowe wykorzystywanie zakładników przez władze Iranu do 
celów dyplomatycznych; wzywa UE i jej państwa członkowskie, aby 
opracowały strategię przeciwdziałania w celu niesienia pomocy 
rodzinom zatrzymanych i zapobiegania dalszemu braniu 
zakładników;

11. wzywa UE i jej państwa członkowskie, aby zapewniły ochronę i 
pomoc humanitarną osobom narażonym na utratę życia oraz by 
wspierały rozwiązania mające przywrócić dostęp do internetu;

12. zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej 
rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczącej / wysokiej 
przedstawicielce, państwom członkowskim, ONZ i władzom Iranu.


